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Jakosc¢ widoczna na pierwszy rzut oka:
projekt, ktory cieszy oczy | podkresla kazdy szczegot.

Precyzyjnie zaprojektowane ksztatty nadaja maszynie wyjatkowy
charakter, ktéry imponuje swojg niezréwnang solidnoscia.

W dolnej czesci przodu uwage przycigga elegancki, wydtuzony
panel, harmonijnie wkomponowany pomiedzy dwa reflektory LED,
ktore nadajg maszynie wyrazisty i nowoczesny wyglad.

SRS

Subtelnie poprowadzone, ptynne linie przechodza ku tylowi
maszyny, wnoszac dynamike i podkreslajagc unikalnos¢ oraz
dbatos¢ o detale w projekcie.

Cato$¢ dopetniaja perfekcyjnie dobrane materiaty, starannie
wyselekcjonowane i uzyte zgodnie z najwyzszymi standardami.
Tworzg one efekt wizualny, ktéry nie tylko zachwyca, ale réwniez
podkresla istote oraz niezwykta jakos$¢ tej maszyny.
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Starannie przeprowadzony proces projektowania
i rozwoju nadat obudowie maszyny forme, ktéra
) skutecznie otacza i chroni wszystkie podzespoty
3 mechaniczne, zabezpieczajac je przed uszkodzeniami
\\ wynikajacymi z przypadkowych uderzen.
. | Takie rozwigzanie zwigksza trwato$¢ komponentow,
! pozwalajac zachowaé trwatosé maszyny
l l przez dtugie lata.
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Zewnetrzna konstrukcja zostata wykonana
z wyjatkowo wytrzymatego polietylenu o wysokiej
gestosci, co zapewnia solidnos¢ i niezawodnos¢.

Drobne wstrzasy czy uderzenia, ktére moga wystapi¢
podczas uzytkowania, sg catkowicie
amortyzowane dzieki zintegrowanym zderzakom,
co dodatkowo zwigksza ochrone maszyny.



Kompaktowa konstrukcja umozliwia
tatwy dostep do zbiornikow, co
Znaczgco usprawnia i upraszcza
konserwacje.

Nisko umieszczony srodek
ciezkosci zapewnia wyjatkowa
stabilnos¢ podczas pracy

i manewrowania, nawet na
zakretach czy przy

wjezdzie na rampy.
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Zaawansowana technologia FNC oraz tryb Eco Mode pozwalaja
Ehrle 110/75 R pracowa¢ wyjatkowo cicho, zapewniajgc ochrone
zdrowia zaréwno operatora, jak i 0s6b znajdujacych sie w poblizu.

@ CZESCI 0OZNACZONE KOLORAMI ZOLTYMI

Komfort

Siedzisko, wyscietane miekkim

i przyjemnym w dotyku materiatem, zostato
zaprojektowane ergonomicznie, aby skutecznie
wspiera¢ plecy. Dodatkowo umozliwia regulacje
w przéd i w tyt.

Elementy wymagajace regularnego czyszczenia po kazdym uzyciu
zostaly oznaczone zéttym kolorem, co znaczaco utatwia ich
identyfikacje, oszczedza czas i pomaga utrzymac¢ maszyne
Szorujaca W nienagannym stanie.

OSWIETLENIE SERWISOWE
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Ekskluzywny zestaw o$wietlenia zapewnia doskonate oswietlenie
obszaréw wymagajacych uwagi operatora, co zwieksza ich
widocznosé, przyspiesza konserwacje i podnosi poziom
bezpieczenstwa podczas wykonywania prac serwisowych.




Ergonomiczne ksztatty zostaty
zaprojektowane z myslg o petne;
swobodzie ruchow i maksymalnym
komforcie operatora.

Boczne dzwignie zwigkszaja kontrole nad maszyna, gwérantujqc
operatorowi peten komfort, spokéj i bezpieczenstwo podczas
uzytkowania.

Starannie przemyslana konstrukcja przedniej czesci zwieksza
przestrzen na nogi i przybliza kierownice do operatora, co jeszcze
bardziej podnosi wygode uzytkowania maszyny.

Strefa podndzka zostata starannie
zaprojektowana, aby zapewni¢ wyjatkowo
duza przestrzen na stopy, mimo
kompaktowych rozmiaréw maszyny.

Obnizona podtoga zapewnia tatwy dostep
z obu stron, umozliwiajac operatorowi
wygodne zajecie miejsca bez
najmniejszego wysitku.




WYDAJNOSC | PRODUKTYWNOSC

POWER MODE

W przypadku potrzeby wiekszej mocy czyszczenia,
wiaczenie trybu Power Mode zwieksza dozowanie
roztworu detergentu oraz nacisk szczotek i moc
odkurzania na czas niezbedny do wykonania
intensywnego czyszczenia.

TYLNA KAMERA

Pozwala operatorowi na biezaco obserwowac¢ efekty
PROGRAMY STREFOWE czyszczenia na wyswietlaczu, bez koniecznosci

odwracania uwagi od kierunku jazdy.

=

BOCZNA SZCZOTKA DLA
WIEKSZEJ PRODUKTYWNOSCI

Aby zagwarantowa¢ doskonate rezultaty

czyszczenia w roznych warunkach Dodatkowa, bocznie wysuwana szczotka utatwia

i wyeliminowac ryzyko btednych ustawien, czyszczenie wzdtuz $cian i pétek, zwiekszajac

kierownik obiektu moze zapisa¢ indywidualne efektywnos$¢ pracy nawet o 15%.
konfiguracje dla poszczegélnych srodowisk
pracy. Operator wybiera jedynie odpowiednia

strefe, a maszyna automatycznie dostosowuje

wszystkie parametry.
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mocne strony Ehrle 10/75 R
stojgce za jego niezwyktg wydajnoscig

3-stopniowy silnik odkurzacza -
Zaawansowany system odsysania skutecznie osusza podtoge, eliminujac @
ryzyko poslizgniecia i zapewniajac bezpieczenstwo pracy.

OFLR

FLR-FIMAP LONG RANGE

Zwiekszona produktywnos$¢é nawet o 70%

/

Lekkie i precyzyjne sterowanie
Podwojne przednie kota zmniejszajg nacisk na
podtoge, co sprawia, ze sterowanie maszyna jest
lekkie i intuicyjne. Dzigki temu rozwigzaniu
maszyna zyskuje wiekszg manewrowos¢ i nie
pozostawia sladow, nawet na delikatnych
powierzchniach.

Praca bez przerw

aszyna moze dziata¢ nieprzerwanie przez ponad 4 godziny,

Pokonywanie ramp bez wysitku
Ehrle TY8#Z5 R z tatwoscia pokonuje rampy o nachyleniu do 18%.
Zaawansowany system elektroniczny precyzyjnie reguluje moc,
umozliwiajac ptynne i stabilne wjazdy na wzniesienia

bez zaktécen czy utraty mocy.

Maksymalna sita czyszczenia — do 100 kg nacisku Oszczednosé czasu dzieki wiekszej predkosci
Regulowany nacisk szczotek, siegajacy nawet 100 kg, pozwala Predkos¢ pracy wynosi do 6 km/h, a w trybie
skutecznie usuwaé nawet najtrudniejsze zabrudzenia. transportowym nawet 8 km/h, co pozwala
powierzchniach. na szybsze realizowanie zadan.

RAMP UP

*Rampa przyczepy pusta
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ZAMIATA, SZORUJE, OSUSZA
| DEZYNFEKUJE W JEDNYM KROKU

Aby zapewni¢ zdrowe sSrodowisko, czyszczenie powinno by¢ potgczone z procesem dezynfekc;ji.

Po usunieciu zabrudzen — zaréwno lekkiego kurzu, jak i twardszych osadéw - powierzchnie nalezy poddaé
zabiegowi zmniejszajgcemu obecnos¢ patogenéw za pomoca odpowiednich preparatéw.

Obecnie wiekszos¢ dziatan dezynfekujacych wykonywana jest recznie, nawet w duzych przestrzeniach, co
generuje wysokie koszty.

Zmechanizowanie tego procesu jest kluczowe, aby realizowa¢ go metodycznie i regularnie. Potaczenie
dezynfekciji z czyszczeniem oraz przeprowadzanie obu dziatan jednoczesnie przynosi niezwykte korzysci
w zakresie oszczednosci czasu i kosztow.

Szorowarka Ehlre 110/75 R w wersji Dezynfektor umozliwia jednoczesne czyszczenie podtég oraz
dezynfekcje zaréwno posadzek, jak i pionowych powierzchni otaczajacych, w jednym kroku.

Aby zapewni¢ skuteczng dezynfekcje, nalezy stosowac sie do zalecen producenta uzywanego srodka
dezynfekujacego.

Znaczne obnizenie kosztow,
czasu i naktadu pracy, co staje sie jeszcze
bardziej istotne w duzych przestrzeniach,
gdzie mozna wykorzysta¢ cylindryczna
wersje Ehrle 110/75 R Dezynfektor,
aby w jednym kroku wykona¢
az 4 dziatania:

1. ZAMIATANIE
2. SZOROWANIE
3. SUSZENIE
4. DEZYNFEKCJA

Aby dezynfekcja byta skuteczna, nalezy postepowac zgodnie z instrukcjami podanymi przez producenta uzywanego srodka dezynfekujacego.



Technologia elektrostatyczna

Proces rozpylania wykorzystuje technologie elektrostatyczna.
Natadowane elektrostatycznie czasteczki cieczy odpychaja
sie nawzajem, co zapewnia rownomierne roztozenie srodka.
Dodatkowo, czgsteczki przyciggane sa do powierzchni, co
gwarantuje pokrycie w 360 stopniach, bez pozostawiania
pominigtych miejsc.

ROZPYLANIE ROZTWORU

NA ODLEGLOSC DO 3 METROW

Podczas standardowego procesu czyszczenia przez Ehrle 110/75
R, srodek dezynfekujacy jest rozpylany przez zestawy dysz
umieszczonych nad zbiornikiem. Sita dwéch turbin transportuje
ciecz na odlegtos$¢ i wysokos$é do 3 metréw. Kolejny zestaw dysz,
umieszczony u podstawy tylnej czesci maszyny, stuzy do
precyzyjnego rozprowadzania srodka na podtogach.

SO
Zdezynfekowane

powierzchnie




DYSZE KIERUNKOWE

Rozpylanie mozna dostosowa¢ do specyficznych potrzeb miejsca
pracy, dzieki turbinom obracajagcym sie o 180° zaréwno w pionie,
jak i w poziomie.




DYSZE KIERUNKOWE

Rozpylacz umozliwia dezynfekcje maszyny po zakoriczeniu 2 Q‘
zmiany. Operator moze nanosi¢ $rodek dezynfekujacy i
wewnatrz zbiornikow, w obszarze ssawy, szczotek oraz
innych powierzchni kontaktowych, zapewniajac czystosé
urzadzenia i gotowos¢ do kolejnego uzycia.

NIEZALEZNA PRACA DYSZ: N[EZALEiNA PRACA DYSZ:

PRAWA LUB LEWA STRONA GORNE | DOLNE

Mozliwos¢ aktywacji rozpylania tylko po jednej stronie, Dysze gérne i dolne dziatajg niezaleznie, co pozwala
w zaleznosci od specyficznych potrzeb srodowiska, ktére dostosowac prace do struktury otoczenia i zapobiega
jest dezynfekowane. marnowaniu srodka dezynfekujacego.

TECHNICAL DATA Ehrle 110/75 R Dezynfektor

Zbiornik na srodek dezynfekujacy |
Dysze dolne (liczba) (no.)
Dysze gorne (liczba) (no.)
Przeptyw dolnych dysz I/min
Przeptyw gérnych dysz i ,

Catkowity przeptyw

Czas pracy dolnych dysz

Czas pracy goérnych dysz

taczny czas pracy

Wymiary maszyny (dt. x wys. x szer.) (min-max)

Wielkos¢ kropli




BEZPIECZENSTWO

Zaawansowane technologie zapobiegajace wypadkom

Umozliwia bezpieczne manewrowanie wstecz,
((.m wykrywajac przeszkody i minimalizujac ryzyko kolizji.

System
antykolizyjny

Wspétpracujac z systemem

antykolizyjnym, umozliwia operatorowi

biezgce monitorowanie obszaru za maszyna,

zapewniajac petne bezpieczenstwo pracy i ochrone
Kamera urzadzenia przed uszkodzeniami.

Umozliwia bezpieczne manewrowanie wstecz, Bezpieczenstwo jest najwazniejsze
wykrywajac przeszkody i minimalizujac ryzyko kolizji. Ehrle 110/75 R jest wyposazony w szereg systemow i funkciji
bezpieczenstwa, ktére zapewniajg operatorowi petng kontrole w kazdej

chwili oraz umozliwiajg prace w catkowitym spokoju.

Wyswietlacz

dotykowy
Ergonomiczne sterowanie zintegrowane z kierownica Przednie i tylne reflektory LED gwarantujg optymalng
pozwala operatorowi na petng kontrole nad maszyna. E. widoczno$é w kazdych warunkach pracy, zwiekszajac
Zmniejsza ryzyko rozproszenia uwagi i zwieksza = bezpieczenstwo operacyjne.
bezpieczenstwo, koncentrujgc uwage na obszarze roboczym.
Sterowanie Reflektory
z poziomu LED

kierownicy nTe




Na drodze do bezwypadkowego

czyszczenia

Utrzymuje stata predkosé¢ podczas jazdy w dét oraz
zapobiega nagtemu przyspieszeniu spowodowanemu
grawitacja.

L

KONTROLA
ZJAZDU

System kontroli trakcji, ktory hamuje i utrzymuje
maszyne w miejscu po zwolnieniu pedatu gazu;
zapewnia wsparcie zaréwno na wzniesieniach,
jak i zjazdach.

STOP&GO

Urzadzenie pozwalajace operatorowi ustawic¢
wymagang predkosé.

Kl

TEMPOMAT

Masz pytania? Ehrle 110/75 R
ma wszystkie odpowiedzi dzieki samouczkom
pomagajacym operatorowi w kazdej czesci pracy.

SAMOUCZKI
WIDEO

Automatycznie zmniejsza predkos¢ podczas
skrecania, jesli operator nie uzyje hamulca.

cc
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ESC

— ELEKTRONICZNA
KONTROLA

STABILNOSCI

SYSTEMY PASYWNE
Pomoc dla operatora w sytuacjach awaryjnych

Po nacis$nieciu jednego przycisku

Y~ 4 maszyna natychmiast
—-I-— sie zatrzymuje.
AWARYJNE

ZATRZYMANIE

= Skraca czas reakc;ji serwisu
SOS w sytuacjach awaryjnych.

= Czerwony przycisk wysyta

powiadomienie SMS, aby

URZADZENIE natychmiast otrzymac
SOS pomoc i zredukowaé

przestoje.
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Zaawansowany system sterowania, zarzgdzany poprzez ekran dotykowy,
zapewnia ptynnosc¢ i nowatorskie podejscie do procesu czyszczenia,

maksymalizujgc efektywnosé operacyjna.

Operator stanowi centralny element zaawansowanego technologicznie systemu,
ktory taczy prostote, intuicyjnosc i dynamike obstugi.

Wszystkie funkcje i operacje sa zarzadzane z poziomu jednego interfejsu, ktéry umozliwia dostep do szerokiej
gamy spersonalizowanych ustawien. Intuicyjna obstuga za pomoca jednego dotkniecia palca sprawia,
ze korzystanie z maszyny jest niezwykle wygodne i efektywne.

Kolorowy ekran dotykowy o wysokiej rozdzielczosci oferuje obstuge na poziomie
poréwnywalnym z nowoczesnymi smartfonami

LOGOWANIE Z HASLEM PROGRAMY STREFOWE TRYB ECO
Aby chroni¢ swojg inwestycje. Dla petnej wydajnosci, jakiej Aby chroni¢ srodowisko.
kiedykolwiek potrzebujesz.

TRYB MOCY Kamera tylna Samouczki wideo
Dla maksymalnej mocy, gdy jej Aby mie¢ wszystko pod kontrola. Dla bardziej efektywnego, szybkiego
potrzebujesz. i tatwego szkolenia operatora.

—



Wejdz w swiat FFM i odkryj korzysci ptynace
Z ciggtego potaczenia dzieki innowacyjnej
aplikacji My.Machine!




ET MANAGEMENT

Aplikacja zapewnia aktualizacje w czasie rzeczywistym oraz dostarcza kluczowych informacji, ktore wspieraja
efektywne zarzadzanie flotg. Dzieki smartfonowi lub tabletowi masz petna kontrole nad urzadzeniami, w tym

mozliwosé:

Sledz swoje maszyny zdalnie, kiedy chcesz i skad tylko chcesz!

A

GEOLOKALIZACJA

Wyswietla lokalizacje
maszyny na mapie.

A —
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ALARMY

Wykryte anomalie sg zestawione
w formie listy, ktéra zawiera opis
problemu oraz date i godzine
zdarzenia. Pomaga to uzyskac
przeglad nieprawidtowego
uzytkowania, ktore nalezy
skorygowac.

r

INFORMACJE O
UZYTKOWANIU

Umozliwia poznanie trybu

pracy maszyny, czasu jej

dziatania oraz uzyskanie
danych dotyczacych czasu
trwania kazdej interwencji
i powierzchni (m?) poddanej

czyszczeniu.

D

STAN TECHNICZNY

W dowolnym momencie
mozna monitorowac stan
techniczny maszyn oraz
baterii, aby mie¢ petny obraz
dostepnosci floty i
optymalizowac jej
koordynacje.

LADOWANIE BATERII

Podsumowuje wszystkie wykonane
i wtasciwe cykle tadowania, poziom
pozostatego natadowania oraz
ustawienia tadowania. Jest to
kluczowy zestaw informacji
pozwalajgcy wydtuzy¢ zywotnosé
baterii i zmniejszy¢ zwigzane z tym
koszty.

WPLYW NA SRODOWISKO

Wszystkie dane zwigzane
z emisjg CO,, a takze
zuzyciem wody
i detergentow, sg dostepne,
co umozliwia podejmowanie
dziatan i poprawe
wydajnosci.

SERWIS

Przeglad listy wykonanych
serwisow pozwala na
identyfikacje niezgodnosci ze
stanem technicznym maszyny
w przypadku wykrycia anomalii
oraz monitorowanie przegladow
catej floty.



Zréwnowazone technologie Fimap przyczyniajg sie do ochrony srodowiska, a takze zachecajg i pomagajg uzytkownikom

w odpowiedzialnym korzystaniu z zasobdw, oferujgc wiele korzysci.
Zaawansowane rozwigzania technologiczne zapewniajg obnizenie kosztéw czyszezenia na metr kwadratowy, wieksza
autonomie pracy, oszczednos¢ czasu oraz lepsze rezultaty czyszczenia, umozliwiajgc pokrycie wiekszej powierzchni

przy uzyciu tych samych zasobow.
miie

Funkcja Eco Mode optymalizuje
zuzycie zasobow, redukujac ilosé
wykorzystywanej wody, detergentow i
energii wytacznie do niezbednego
minimum, co pozwala na oszczedne i
efektywne realizowanie kazdego
zadania czyszczenia.

Q)

Start&Stop

Automatyczny system /
Start&Stop wylacza silnik
szczotki, odkurzacza oraz
przeptyw wody w momencie,
gdy maszyna pozostaje

w stanie bezczynnosci.
Rozwigzanie to znaczaco
zmniejsza zuzycie zasobow
i ogranicza emisje,

a wszystkie funkcje sa
natychmiast wznawiane po
powrocie operatora do pracys

X




ENERGIA

Fimap Energy Saver (FES)
Zaawansowana technologia FES pozwala na redukcje
zuzycia energii nawet 0 35%.

TECHNOLOGIA LED

Nowoczesne reflektory LED oferuja jasne, naturalne
oswietlenie przy zuzyciu energii mniejszym o 80% w
poréwnaniu z tradycyjnymi rozwigzaniami. Dodatkowo
charakteryzuja sie dtuga zywotnoscia i wysoka trwatoscia,
co podnosi komfort oraz bezpieczenstwo pracy.

@ WODA
OFLR

Fimap Long Range (FLR)

Technologia FLR opiera sie na recyklingu roztworu detergentu,
co znaczaco wydtuza czas pracy maszyny i pozwala
zmniejszy¢ zuzycie wody oraz detergentéw nawet o 66%,
jednoczesnie zwiekszajac efektywnos¢ operacyjna.

&SS

Fimap Solution Saver (FSS)
Innowacyjny system FSS umozliwia precyzyjne dozowanie
wody i detergentow, ograniczajac ich zuzycie az o 50%.

£FWF

FWF - FIMAP WATER FLOW

Zapewnia rownomierne rezultaty czyszczenia na catej
szerokosci roboczej juz przy pierwszym przejsciu,
optymalizujgc zuzycie roztworu detergentu.

DEZYNFEKTOR

Zmniejszone zuzycie srodka dezynfekujgcego dzigki

przez technologie elektrostatyczna.

@ N bardziej efektywnemu rozprowadzeniu zapewnionemu

POZIOM HALASU
@

FNC - FIMAP NOISE CANCELLING
Redukcja cisnienia akustycznego.

Oszczednosci obliczono na podstawie trzykrotnego cyklu recyklingu.



WSZECHSTRONNY

Bogaty wybor konfiguracji gwarantuje doskonatg wydajnos¢ w kazdych warunkach, na dowolnym typie
powierzchni i przy réznych stopniach zabrudzenia

LEKKIE SREDNIE CIEZKIE

PODWOJNA TARCZA CYLINDRYCZNY ORBITALNY

Z 2 szczotkami tarczowymi Z 2 szczotkami cylindrycznymi Z padem.
lub 2 uchwytami na pady. i pojemnikiem na drobne odpady state.
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Dostepny w 2 wersjach

OPCJONALNIE

(ﬁ\ OLUTION

Zbiorniki Blue Safety Spotlight (Niebieski reflektor bezpieczenstwa)
z recyklingowanego AQUA®

plastiku AQUA® + DS (System dozowania detergentu)

AQUA® + DS + Pistolet natryskowy
AQUA® + Pistolet natryskowy



OPCJE | AKCESORIA

OPCJONALNIE

Przednie i tylne reflektory LED Wbudowana tadowarka do Trzecia szczotka boczna 2 szczotki boczne do zamiatania Tylne/przednie super

Reflektory LED dla lepszej akumulatoréw. Zwieksza efektywnos¢ czyszczenia Poprawiajg efektywnosé czyszczenia elastyczne kota

widocznosci. Szybsze i wygodniejsze tadowanie. wzdtuz $cian (dostepna dla wersji wzdtuz $cian (dostepne dla wersji Minimalizuja wibracje i zwigkszaja
Ehlre 110/75 R z dyskiem). cylindrycznych). komfort uzytkowania.

FLR-FIMAP LONG RANGE FFM-FIMAP FLEET MANAGEMENT FSS - FIMAP SOLUTION SAVER Dezynfektor Spryskiwacz dezynfekujacy

Dla wiekszego zasiegu pracy. System zarzadzania flotg maszyn. Oszczedzanie $rodka czyszczgcego.  Zawiera dwie grupy dysz: jedng Dezynfekuje maszyne na koniec
nad zbiornikiem do dezynfekcji zmiany (dostepny tylko
pionowych powierzchni i druga z dezynfektorem).
u podstawy maszyny, przeznaczong
do podtég.

Szczotki (PPL 0.3, PPL 0.6, PPL 0.9) Padow (czarne, zielone, czerwone): Tylne gumowe listwy zbierajace (squeegee
Szeroki wybor szczotek tarczowych lub cylindrycznych w wersji PPL, dostepnych w « Czarny: Do szybkiego i intensywnego blades):
grubosciach od 0,3 do 0,9 cm. Idealne rozwigzanie do czyszczenia kazdego rodzaju czyszczenia. + 33 SHORE (PARA): Do konserwacyjnego
podtogi. * Zielony: Do usuwania brudu z czyszczenia gtadkich podidg.
delikatniejszych podtég (guma lub linoleum). < 40 SHORE (PARA): Do trudniejszych podtég z
« Szczotki Scierne: Idealne do czyszczenia przemystowego na sucho na « Czerwony: Do delikatnych lub fugami.
trudnych powierzchniach. zabezpieczonych podtdg, zapewniajac * POLIURETAN: Do intensywnego czyszczenia
natychmiastowy potysk. poditég przemystowych, nawet

z szerokimi szczelinami.




WYPOSAZENIE OPCJONALNE | STANDARDOWE

DYSK PODWOJNY CYLINDRYCZNY ORBITALNY
DOSWIADCZENIE UZYTKOWNIKA 110/75R 110/75 R MAX 110/75RC 110/75 RC MAX 110/75 RO
iD-Intelligent Drive: o . o 5 -
- 5-calowy ekran dotykowy o wysokiej rozdzielczosci = . - 5 -
- Logowanie za pomocg hasta o . o o "
- Programy strefowe o . - 5 -
- Tempomat o . - 5 -
- Tryb Eco o . B 5 -
- Tryb Mocy - 5 - B _
- Kamera cofania o . g o -
- System antykolizyjny o . - B "
- Samouczki wideo o . o o "
KOMFORT \ \ \ \ \
Licznik godzin pracy . . . .
Wskaznik poziomu roztworu czyszczgcego . . . . .
Swiatto informujace o pustym zbiorniku wody czystej - . = . -
tadowarka baterii o o o o o
Sitownik szczotek i gum ssacych o . R . -
Reczne podnoszenie szczotek i gum ssacych . - . o
Spryskiwacz dezynfekujacy dla dezynfektora o o o o o
PRODUKTYWNOSC \ \ \ \ \
Wybdr przeptywu wody . o B "
Wybér potréjnego cisnienia o . o o -
Dodatkowe cisnienie . = . =
Wybdr predkosci ssania - . B o -
Boczne szczotki do szorowania (prawa strona) o [ = o -
2 boczne szczotki zamiatajgce - o o o "
3-stopniowy silnik ssacy o . R 0 "
FFM (Zarzadzanie flotg Fimap) [ [ o o o
System gum ssacych i szczotek w aluminiowej obudowie . . . . .
Ochraniacze boczne . . = = o
Dezynfektor [ [ o o o

BEZPIECZENSTWO \ \ \ \ \

Swiatlo ostrzegawcze . . . . .
Reflektory LED (przdd-tyt) o - o - o
Swiatta serwisowe i LED (przéd-tyf) - 5 - 3 -
Super elastyczne kota (przdd-tyt) o o . - o
Funkcja Ramp Up . . . o 5
Stop&Go . o o o 5
Kontrola zjazdu (Descent Control) . . . 0 o
ESC (Elektroniczna kontrola stabilnosci) . . . .

Awaryjne zatrzymanie . . . o 5
EKOLOGIA \ \ \ \ \

AQUA® = o - . "
AQUA® + DSS (System dozowania detergentéw) - o o o -
AQUA® + Pistolet natryskowy - ) = = -
AQUA® + DSS + Pistolet natryskowy - o o o .
Recykling plastikowych zbiornikéw o o o ) o
FSS (Oszczednos¢ roztworu Fimap) - o - - "
FLR (Dtugi zasieg Fimap) o - o @ o
FNC (Eliminacja hatasu Fimap) . s 5 " .
FES (Oszczedno$¢ energii Fimap) . . . . .
FWF (Przeptyw wody Fimap) o B N . _
Funkcja Start&Stop . . . o 5

| * STANDARD | o NA ZADANIE - NIE DOSTEPNE




DANE TECHNICZNE | WYMIARY

1242 mm

‘ 1602 mm

DYSK PODWOJNY CYLINDRYCZNY ORBITALNY
LTSS LT 152 E L O Tz 110/75R 110/75 R MAX 110/75RC 110/75 RC MAX 110/75 RO
Teoretyczna wydajnos$¢ az do m?/h 4530 3870 4260
Szacowana wydajnos$é az do m?/h 2643 2258 2485

SYSTEM SZOROWANIA

Szerokos¢ robocza mm 755 645 710
Szerokos¢ z bocznymi szczotkami (n.) mm (1) 850 (2) 940 -
Silniki szczotek (n) V/W (2) 24/500 (2) 24/450 (1) 24/680
Obroty szczotek rpm 140/150 550/65 =
Oscylacje rpm 2000
Cisnienie szczotek kg 36+110 30+40 42+100
SYSTEM ZBIORNIKOW

Zbiornik na roztwor | 110

Zbiornik odptywowy | 110

Silnik ssacy V/W 24/410 24/680 (3-stad) 24/410 24/680 (3-stad) 24/410
Podnoszenie wody mbar 118 147 118 147 118
Pojemnos¢ zbiornika detergentu | - 10 - -

Maksymalna objetno$¢ kosza na zanieczyszczenia |

SYSTEM BATERII
Napiecie zasilania/napedu

Vv

24/aut.

Baterie

(no.) V/Ah C5

(4) 6/180 GEL
(4) 6/210 WET

Czas pracy baterii azdoh 4.3 | 39 4,3 | 4 39
UKLAD NAPEDOWY | |

Predkos$é robocza km/h 6

Predkos$¢ transportowa km/h 8

Zdo[no;clpokonywanla % 7/10/18

wzniesien

Silnik trakcyjny V/W 24/520

SPECIFICATIONS

1602

Wymiary maszyny (dt. x wys. szer.) mm 1242
881

Szerokos¢ listwy zgarniajacej mm 880
Masa maszyny bez baterii kg 267 277 265 275 253
Masa maszyny z bateriami kg 396 406 394 404 382
Masa catkowita kg 609 615 601 607 585
Poziom hatasu (1ISO 11201) dB (A) 63,3 72,2 63,3 72,2 63,3
Poziom hatasu (ISO 11201) - Tryb Eco dB (A) - 67,5 - 67,5 -
Minimalna szeroko$¢ zakretu mm 2077

*Czasy wykonania sg oparte na ciggtym czasie czyszczenia




KONSULTOWANIE | PLANOWANIE KONFIGURACJA

e 3

8|

Twoja firma jest wyjatkowa, tylko dostosowana flota moze
zapewnic osiggniecie lepszych wynikéw. Pomozemy Ci
znalez¢ konfiguracie, ktdra najlepiej pasuje do
specyficznych wymagan Twoich miejsc sprzatania, aby
zoptymalizowac procesy i obnizy¢ koszty.

Stuzymy naszym doswiadczeniem, aby pomac Ci
zrealizowac projekt sprzatajacy idealny dla Ciebie.
Proponujemy najlepsze rozwigzania, aby obnizyé
koszty i podnies¢ jakos¢ ustug.

USTAWIENIA

o

D=l

SZKOLENIA

Akademia EHRLE by Fimap oferuje kursy na wszystkich
poziomach zaawansowania, od prawidtowego
korzystania z maszyn i technologii, po zarzadzanie
placami budowy i przetargami, pomagajac uczynic¢
Twoje ustugi naprawde konkurencyjnymi.

Pomozemy skonfigurowaé maszyny w taki sposob,
aby spetniaty one specyficzne wymagania miejsc, w
ktorych realizowana jest ustuga, umozliwiajac statg

kontrole nad kosztami i wynikami.

SIEC AUTORYZOWANYCH WARSZTATOW

KONSERWACJA | NAPRAWA

: T“’ﬂ’?"

Aby Twoja firma dziatata p%ynnie, niezbedne jest, aby
Twoje maszyny byty zawsze sprawne. Nasi technicy
dbajg o monitorowanie stanu maszyn i wiedza, jak

szybko i skutecznie interweniowac w razie potrzeby.

CERTYFIKATY

Sie¢ autoryzowanych warsztatow Fimap obejmuje caty
Swiat, dzieki czemu mozesz cieszy¢ sie spokojem,
znajdujac profesjonalne wsparcie niezaleznie od tego,
gdzie znajduije sie Twoja firma.

FINANSOWANIE

N

Z floty mozna korzystac na rézne sposoby. Mozemy
doradzi¢ najlepsze rozwigzanie finansowe dla Twojej
firmy, aby$ mogt uzyskac jakosc¢ $wiata EHRLE by
Fimap na najbardziej dogodnych dla Ciebie warunkach.

ZDALNY SYSTEM ZARZADZANIA FLOTA

Dzieki Fimap Fleet Management wszystko jest pod Twojg
kontrolg. Mozesz mie¢ petny przeglad swiadczonych ustug
idowiedzie¢ sig, jakie ulepszenia mozna wprowadzic,
opierajgc swoje przemyslenia na rzeczywistych danych,
zawsze dostepnych za posrednictwem aplikacji My Machine
lub strony interetowej FFM

ORYGINALNE CZESCI ZAMIENNE

Wykorzystaj w petni swoje maszyny, wybierzniezawodnosé
oryginalnych czesci zamiennych Fimap. Sg one
projektowane razem z maszynami, dzieki czemu idealnie
do nich pasuja, gwarantujgc najwyzsza jakosc dziatania.

NAGRODY

AUSTRIA AUSTRIA

AUSTRIA

g 1S014064-12018
CERTIFIED COMPANY CERTIFIED COMPANY CERTIFIED COMPANY %
1509001 150 14001 150 45001 %2

TOV AUSTRIA ITALIA TUV AUSTRIA ITALIA TUV AUSTRIA ITALIA

b
@
1S0 140672018

MADE
IN ITALY

www.ehrle.pl

EHRLE Sp. z o. 0., Warzymice 45, 72-005 Przectaw, www.ehrle.pl, info@ehrle.pl

EHRLE Sp. z 0. 0. zastrzega sobie prawo, w dowolnym momencie, do wprowadzania modyfikacji technicznych i/lub sprzetowych bez uprzedniego powiadomienia.

Zdjecia sg pokazane wytacznie jako odniesienie i nie sg wigzace co do rzeczywistego projektu i/lub wyposazenia



